С тех самых пор, как прославленный наставник Ляо Кун в присутствии императора провогласил Ли Юя "кои", тот больше не считался обычным карпом, ингредиентом для супа. Награда за выполненное задание манила Ли Юя со страшной силой, но он упрямо сопротивлялся этому соблазну. Хотя Ли Юя теперь официально причислили к сородичам кои, он не мог позволить себе измениться прямо на глазах у императора и Ляо Куна.
Только спустя несколько дней, когда они вернулись в поместье Цзин-вана, и рана его хозяина полностью зажила, Ли Юй решил, что пришло подходящее время. Выбрав хороший солнечный день и убедившись, что за ним никто не наблюдает, он тайком вошел в систему, чтобы получить свою награду.
Ли Юй еще раньше узнал от Системы, что эта награда снова изменит его внешний облик. Ли Юй с большим интересом изучил ее описание. Он обнаружил, что на этот раз награда была разделена на две части. Первая снова заключалась в выборе цвета рыбьей чешуи. На выбор предлагались все те же цвета: золотой, красный, зеленый, серебряный и пурпурный. Другой частью награды была так называемая "удача кои". Вредная система оказалась крайне скупой и не даровала ему всеобъемлющей удачи. Она позволяла ему увеличить свою удачу только в трех случайно выбранных направлениях.
Все лучше, чем ничего. Ли Юй уже очень хорошо научился успокаивать себя. Он подумал, что увеличить свою удачу в трех различных областях намного лучше, чем остаться вообще ни с чем.
Выбор удачи был случайным, и он не мог никак повлиять на него, поэтому сначала Ли Юй решил выбрать цвет своей чешуи. Поскольку в прошлый раз он выбрал золотой цвет и на его черном теле появились вкрапления золотой чешуи, Ли Юй подумал, что новый цвет тоже появится на темном фоне. Он уже давно мечтал о трехцветной комбинации. На этот раз он выбрал серебряный цвет. Ему хотелось стать ослепительно крутым кои.
После выбора цвета его рыбье тело, пока он находился в Системе, не изменилось. Ли Юй подумал, что, как и в прошлый раз, изменения вступят в силу только после выхода из Системы. Ему некуда было спешить.
После этого он проверил, как увеличилась его удача. Как только он принял награду, сразу же появились результаты случайного выбора. Вредная система перечислила три направления, в которых увеличится его удача.
1. Пощечина злодею, удача +10
2. Еда и одежда, удача +10
3. Один выстрел в душу, удача +20
П/п: "Пощечина злодею" имеется в виду не в прямом смысле. Это клише в китайских новеллах, когда злодеи пытаются унизить или побить главного героя, но в результате это он сажает их в лужу. "Еда и одежда" — идиома, означающая жизнь в достатке и довольстве. "Один выстрел в душу" — геймерский термин, использующийся в том случае, когда с первого раза удается добиться какого-то значительного успеха (получить редкий лут или подбить врага).

Ли Юй: "..."
Первые два пункта он еще мог понять, но третий оказался какой-то совсем странный, и прибавка удачи к нему была намного значительнее.
Ли Юй спросил: "Что означает "один выстрел в душу"?"
Система загадочно ответила: "Это атрибут, необходимый для прохождения специальных заданий. Чем больше очков, тем легче будет завершить эти задания".
Ли Юй подумал: "Почему-то это прозвучало немного странно... Однако, раз уж это связано с заданиями, лучше будет принять награду, а какая от нее польза, я разберусь потом".
Получив награду, Ли Юй вышел из системы и первым делом взволнованно посмотрел на свой рыбий хвост. Он хотел узнать, выросла ли на нем серебряная чешуя.
Первый же взгляд вызвал у Ли Юя немалый испуг. Его изначально черный хвост с золотыми фрагментами превратился в серебристо-белый с золотыми фрагментами.
Ли Юй: "..."
Он представлял себе совсем другое сочетание цветов, крутое и драматичное!
Ли Юй сглотнул. Выходит, когда он делал выбор, это было не добавление нового оттенка, а полное изменение фонового цвета?
Ли Юй быстро выпрыгнул из аквариума. Используя свой хвост, как маленький скейтборд, он ловко заскользил к бронзовому зеркалу, стоявшему в комнате Цзин-вана.
Оказавшись перед зеркалом, серебряная рыба подпрыгнула в воздух. Издалека серебристо-белая чешуя походила на переливчатый жемчуг. На животе и хвосте все еще виднелись участки золота.
Ли Юй тяжело вздохнул. Он... превратился из черной рыбы в серебряную!
Изменился не только основной цвет его чешуи. Его тело стало крупнее и длиннее. Теперь он стал больше похож на кои.
Как и ожидалось от награды за выполнение задания "Превратиться в карпа кои". Теперь с первого взгляда можно было сказать, что он настоящий кои.
На этот раз изменения оказались еще более значительными, чем в тот раз, когда он получил золотые чешуйки. Хотя наставник Ляо Кун уже назвал его особенным кои, неизвестно, сможет ли принять такие перемены Цзин-ван.
В этот момент Ли Юй вспомнил, что при выборе ему не предлагался черный цвет, поэтому у него все равно не было возможности сохранить первоначальный внешний вид.
Ли Юй немного беспокоился насчет реакции Цзин-вана. Он опасался, что Цзин-ван не сможет смириться с фактом, что его маленькая черная рыба куда-то исчезла, а вместо нее появилась большая серебряная.
После превращения Ли Юй не посмел больше плавать. Вместо этого он нырнул в пещеру в искусственной горе. Большая часть его тела оказалась спрятана, виднелся только рыбий рот. Он планировал дождаться появления Цзин-вана, а затем постепенно показаться ему.
Таким образом, пережитый им шок будет не слишком сильным, верно?
Тем временем евнух Ван подошел покормить рыбу. Увидев свою любимую еду, Ли Юй впервые не поплыл с восторгом ей навстречу.
Ван Си это показалось несколько странным, но он пошел навстречу капризу рыбы. Воспользовавшись нефритовой палочкой, он подтолкнул корм к тому месту, где рыба пряталась в пещере, чтобы она могла его с легкостью достать.
Ли Юй был очень голоден, и это ему очень помогло. Ван Си увидел, как из темноты показался рыбий рот, и вскоре корм исчез. Ван Си смутно показалось, что голова рыбы выглядит какой-то блестящей.
Почесав затылок, Ван Си с недоумением ушел.
После своего возвращения Цзин-ван заметил, что Сяо Юй уже несколько часов не покидает свою пещеру.
То, что обычно живой и энергичный карп-демон внезапно перестал двигаться, было крайне подозрительно. Цзин-ван сразу же опустил руку в аквариум, чтобы вытащить рыбу.
Но как только Цзин-ван просунул руку в пещеру, он обнаружил, что не может высвободить рыбу.
Цзин-ван: "..."
Ли Юй: "Хнык, хнык, я снова застрял".
Эта рыба раньше уже застревала. Цзин-ван понял, что карп-демон снова изменился в размере. Он немедленно приказал слугам сдвинуть искусственную гору и вызволить попавшую в ловушку рыбу.
В конце концов искусственную гору сдвинули, и оттуда показалась рыба с блестящей серебристой чешуей и несчастным выражением в глазах.
Цзин-ван: "..."
Испугавшись, что хозяин-тиран не узнает его, Ли Юй быстро выпустил в его сторону пузырь, а затем обвил пальцы Цзин-вана своим серебристым хвостом.
Цзин-ван внезапно обнаружил, что внешний вид рыбы сильно изменился. Даже если он был к этому морально готов, ему потребовалось некоторое время, чтобы это осмыслить.
Совершенно потерянный Ли Юй перевернулся и показал Цзин-вану золотую чешую на своем животе.
Рыба действительно все та же. Просто изменился основной цвет ее чешуи, вот и все.
Цзин-ван: "..."
Цзин-ван наконец-то оправился от шока. Подняв руку, он после некоторых колебаний потыкал пальцем в брюхо рыбы.
Ли Юй: "Эй! Я показал живот для того, чтобы ты узнал рыбу, а не для того, чтобы в меня тыкали пальцем!"
Серебристая рыба кувыркнулась под его ладонью. Цзин-ван дотронулся до ее скользкой спины. Хотя черный цвет изменился на серебристый, ощущения от прикосновений остались прежними. Реакция рыбы также не изменилась. Это был Сяо Юй, сомнений нет.
Маленький карп проплыл два круга в воде и заметил, что хозяин-тиран снова начал гладить рыбу. Ли Юй облегченно вздохнул, но в то же время в его душе зародилось сомнение.
Почему Цзин-ван так быстро принял его новый облик?
Впрочем, раньше было то же самое. Когда он отрастил золотую чешую и увеличился в размере, разве Цзин-ван не воспринял это слишком невозмутимо?
Ли Юй не мог подобрать другого слова, кроме как "невозмутимо", чтобы описать его. Возможно, это имело отношение к ореолу главного героя? Ведь если бы Цзин-ван в такой ситуации отреагировал в духе Е-шицзы, и у него от потрясения отвалилась челюсть, то это не вписывалось бы в образ его персонажа.
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